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Schule

Einladung zu einem Gesprach in der Schule
Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Sayin Veli,

wir mochten Sie gerne zu einem Gesprach in die Schule einladen.
Sizleri bir goriisme yapmak i¢in okula davet etmek istiyoruz.

Unser Wunschtermin ist am um Uhr.
Gorusmek icin dusindigimiiz tarih: Saat:

Falls dieser Terminvorschlag bei Ihnen nicht passen sollte, konnten wir folgenden Termin

anbieten: am um Uhr oder
Eger teklif ettigimiz tarih size uymuyorsa, o halde su tarihte gorisebiliriz: Saat:

Das Gesprach findet in diesem Raum statt:
Gorisme yapacagimiz yer:

In dem Gesprach geht es um:
Gorusmek istedigimiz konu:

0 die Lernentwicklung lhres Kindes
Cocugunuzun 6grenme gelisimi
[J den Umgang lhres Kindes mit Mitschilerinnen oder Mitschiilern
Cocugunuzun diger 6grencilere karsi davranisi
[J die Integration lhres Kindes in die Klassen- und Schulgemeinschaft
Cocugunuzun sinif ve okul igindeki uyumu
[0 die Beziehung lhres Kindes zu den Lehrkraften
Cocugunuzun 6gretmenlerle olan iliskisi
1 Fehltage Ihres Kindes
Cocugunuzun okula gelmedigi giinler
[l Verspatungen
Cocugunuzun derse geg kalmasi
[1 das Zeugnis
Karne hakkinda
0 das Portfoliogesprach
Portfoy goriismesi (cocugunuzun hedefe ulasma yolundaki gayretleri ve basarisi)
"1 den Ubergang in eine andere Schule
Baska okula gecisi hakkinda
[0 einen Forderplan
Ogrenme plani hakkinda
(] Informationen zum Thema:
Su konu hakkinda bilgilendirme:
o Projekte o Unterricht o Schulleben o WahImaglichkeiten o Geld o ...
o Projeler o Ders durumu o Okul hayati o Se¢gme imkanlari o Para o ...
Bitte bringen Sie einen Dolmetscher aus Ihrem Bekanntenkreis zu dem Gesprach mit.
Latfen tanidiklarinizdan birisini yapacagimiz gorlismeye terciman olarak getiriniz.
Geben Sie lhrem Kind Ihre Antwort bitte am nachsten Schultag wieder mit zur Schule.
Luatfen cevabinizi ertesi giin gocugunuzla okula goderiniz.
Wir freuen uns auf das Gesprach mit lhnen.
Yapacagimiz gériismeye seviniyoruz.

Mit freundlichen GriRRen
Selamlarimizla

(Name der Lehrkraft)
(Ogretmenin adi)



Schule
Elternantwort - Einladung zu einem Gesprach in der Schule

Liebe Lehrkraft,

Sayin Ogretmenim,

zu dem Gesprachstermin komme gerne ich in die Schule.

Gorlismek icin memnuniyetle okula gelirim.

Ich komme

Asagidaki tariht ve saatte okula gelecegim:

am um Uhr
Tarih: Saat:
in die Schule.

[0 Ich kann einen Dolmetscher zu dem Gesprach mitbringen.
Gorlismeye bir terciman getirebilirim.

[0 Ich kenne leider keinen Dolmetscher. Die Schule miisste bitte einen Dolmetscher zur

Verfiigung stellen.
Malesef tanidigim bir terciman yok. Bu nedenle okulun terciiman bulmasini rica ederim.

Mit freundlichen GriRRen
Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)



Schule
Gespriachswunsch der Eltern/Erziehungsberechtigten mit Lehrkraft

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Sayin Veli,

die Lehrkrafte unserer Schule méchten gerne regelmaRig mit lhnen Gber Ihr Kind sprechen.
Okulumuzun 6gretmenleri sizinle dizenli olarak cocugunuz hahkkinda goriismek arzusundadir.

Wenn Sie einen Gesprachswunsch haben, kénnen Sie uns dies mitteilen.
Eger bizimle gorlismek istiyorsaniz, bunu bize bildirebilirsiniz.

Kreuzen Sie bitte die fiir Sie gerade wichtige Situation an.
Sizin icin su an itibariyle 6nemli olan durumu litfen isaretleyiniz.

Sie konnen auch etwas dazu auf Deutsch oder in lhrer Sprache fiir uns aufschreiben.
Bununla ilgili Almanca veya kendi dilinizde bize bir sey yazabilirsiniz.

Wir finden jemanden, der Ihren Text libersetzen kann. Sie erhalten eine Antwort von uns.
Yazinizi terciime edebilecek birini bulur ve size cevap yazariz.

Mit freundlichen GriRen
Selamlarimizla

(Name der Lehrkraft)
(Ogretmenin adi)



Schule
Gespriachswunsch der Eltern/Erziehungsberechtigten mit Lehrkraft

Liebe Lehrkraft,
Sayin Ogretmenim,

Ich habe einen Gesprachswunsch. Mir passt ein Gesprach an diesem Termin:
um Uhr
Sizinle gorusmek istiyorum. Asagidaki tarih ve saat benim igin uygundur:

Tarih: Saat:

Zu diesen Zeiten kann ich zu einem Gesprach in die Schule kommen:
Gorusme yapmak icin asagidaki saatlerde okula gelebilirim:

[] vormittags um Uhr / 6gleden énce saat:
[1 nachmittags um Uhr / 6gleden sonra saat:
[] abendsum Uhr / aksamlari saat:

An diesen Wochentagen kann ich zu einem Gespréch in die Schule kommen:
Gorusme yapmak icin asagidaki giinlerde okula gelebilirim:
[l Montag/ Pazartesi
[J Dienstag / Sali
[ Mittwoch / Carsamba
[J Donnerstag / Persembe
[J Freitag /Cuma
Bei meinem Gesprachswunsch geht es um:
Asagida isaretledigim konuyla ilgili goriismek istiyorum:
0 die Lernentwicklung meines Kindes
Cocugumun 6grenme gelisimi
[0 Hausaufgaben
Ev 6devleri hakkinda
[1 Unterrichtim Fach o Deutsch / Su dersle ilgili: o Almanca o Mathematik / o Matematik o
Englisch / o ingilizce o Biologie / o Biyoloji o Religion/ o Din dersi 0 Sport / o Spor dersi 0
Schwimmen / o Yiizme dersi o Naturwissenschaften/ o Fen bilgisi 0 ...
[0 Fehltage meines Kindes
Cocugumun okula gelmedigi glinler hakkinda
[] Beziehung meines Kindes mit Mitschilerinnen/Mitschiilern
Cocugumun baska 6grencilerle olan iliskileri konusunda
[0 Beziehung meines Kindes zu Lehrkraften
Cocugumun 6gretmenlerle olan iliskileri konusunda
[] Dinge, die Sie unbedingt Gber unser Kind/die Familie wissen sollten
Cocugumuzla/ailemizle ilgili mutlaka bilmeniz gereken bir konu hakkinda
"1 meine Angste und Sorgen
Korku ve endiselerim hakkinda
[] Informationen Uber Su konularda bilgi : 0 Geld / Para o Projekte / Projeler o Schulleben /
Okul hayati o Wabhlfacher / Seg¢meli dersler
...
Flr das Gespréch ...
0 bringe ich jemanden mit, der flir mich Gbersetzen kann
[ Gorismeye benim icin terciimanlik yapacak birisini getiririm.
[0 bendtige ich einen Dolmetscher der Schule
Gorlisme i¢in okulun terclimanina ihtiyacim var.
[0 bendtige ich sehr viel Zeit
Gorlismede ¢ok zamana ihtiyacim var.

Mit freundlichen GriRRen



Schule
Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)



Schule
Kurzinformation zur Entwicklung

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Sayin Veli,

wir mochten Sie darlber informieren, dass wir die Entwicklung lhrer Tochter/lhres Sohnes seit
dem letzten Gesprach

Yapmis oldugumuz son gortismeden beri kizinizin / oglunuzun durumunun asagidaki gibi gelismekte
oldugunu bilgilerinize sunariz:

o positiv / olumlu
o unverandert / degismedi

o negativ / olumsuz

sehen.

Mit freundlichen GriRen

Selamlarimizla

(Name der Lehrkraft)

(Ogretmenin adi)

K



Schule
Antwort — zusatzliche Kurzmitteilung
Liebe Lehrkraft,
Sayin Ogretmenim,
von lhrer zuséatzlichen Kurzinformation habe ich Kenntnis genommen.
Vermis oldugunuz kisa bilgiyi okudum
Ich werde weiterhin mit meinem Kind dartiber kommunizieren.
Konuyla ilgili olarak gocugumla konusmaya devam edecegim.
Vielen Dank fiir die Mitteilung.
Bilgileriniz icin tesekkiir ederim.

Mit freundlichen GriRRen
Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)



Schule
Einladung zu einer Schulveranstaltung

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,

Sayin Veli,

wir laden Sie herzlich in unsere Schule ein. Es geht um
Sizleri asagida belirtilen hususla ilgili okula davet ederiz.

[] ein Fest / Okul senligi

einen Elternabend / Veli toplantisi

eine Informationsveranstaltung / Bilgilendirme toplantisi
eine Prasentation in der Klasse. / Sinifta yapilacak bir sunum

OO0 n

Die Veranstaltung findet am um Uhr statt.
Etkinligin gerceklesecegi Tarih: Saat:

Die Veranstaltung findet in diesem Raum statt:
Etkinligin yapilacagi oda/salon:
Eine Einladung mit der Tagesordnung erhalten Sie in deutscher Sprache.

Gundemi iceren bir davetiye Almanca olarak tarafiniza gonderilecektir.

Viele Eltern kommen. Wir wiirden uns sehr freuen, Sie zu der Veranstaltung begriiRen zu diirfen
Cok sayida 6grenci velisi gelecektir. Sizi de aramizda gérmekten memnun oluruz.

Sie diirfen sehr gerne einen Dolmetscher aus Ihrem Bekanntenkreis mitbringen.

Tanidiklarinizdan birisini terciman olarak getirebilirsiniz.

Mit freundlichen GriRRen
Selamlarimizla

(Name der Lehrkraft)
(Ogretmenin adi)



Schule
Antwort - Einladung Schulveranstaltung

Liebe Lehrkraft,
Sayin Ogretmenim,

an der Veranstaltung am (Datum) nehmen wir mit Personen teil.
Okulda tarihinde yapilacak olan etkinlige kisiyle katilacagiz.

Mit freundlichen GriRRen
Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)
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Schule

Schulgeld einsammeln

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,

Sayin Veli,
in unserer Klasse wird von jedem Kind Euro eingesammelt fir
Sinifimizda her ¢ocuktan asagida belirtilen ihtiyag icin Euro toplanmaktadir:

ein Buch / bir kitap
[1 ein Arbeitsheft / calisma defteri
ein Heft / bir defter
die Klassenkasse / sinif kasasi

die Schulkinowoche / okul sinema haftasi

ein Fest / senlik

[

[

[

(] einen Ausflug / bir gezi
[

[1 Getranke in der Schule / okulda icecek igin
[

Bitte geben Sie Ihrem Kind den Betrag bis zum folgenden Termin mit in die
Schule.
Latfen yukarida belirtilen miktari tarihine kadar cocugunuzla okula génderiniz.
Bitte liberweisen Sie diesen Betrag bis zum auf das folgende Konto:
Latfen yukarida belirtilen miktari tarihine kadar su banka hesabina havale ediniz:
o

Bitte stellen Sie einen Antrag beim Job-Center/bei der Arge/beim Sozialamt.

Lutfen Job-Center/Arge/Sosyal daireye miracaat ediniz.

Kreuzen Sie Ihre zutreffenden Antworten an.

Latfen asagida size uyan cevaplari isaretleyiniz.

Sie kdnnen auch eine Antwort auf Deutsch oder in lhrer Herkunftssprache aufschreiben.
isterseniz cevabinizi Almanca olarak veya kendi dilinizde de yazabilirsiniz.

Geben Sie den Zettel am nachsten Tag Ihrem Kind wieder mit in die Schule zurtick.
Mektubu ertesi glin cocugunuzla okula génderiniz.

Mit freundlichen GriRen
Selamlarimizla

(Name der Lehrkraft)
(Ogretmenin adi)
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Schule
Elternantwort - Geld einsammeln

Liebe Lehrkrafte,
Sayin Ogretmenim,
Es ist mir zurzeit nicht moglich, das Geld zu zahlen, weil
istediginiz parayi asagida belirttigim nedenden dolayi su an 6demem mimkiin degil:
(] der Antrag vom Job-Center/Sozialamt/Arge noch nicht bearbeitet wurde.
Muracaatim Job-Center/Arge/Sosyal daire tarafindan hentiz islemden gegmedi.
[J mir noch Folgendes fehlt: eine Unterschrift/ eine Information/ein Antrag/ ein
Stempel/....
Su eksikten dolayi: bir imza/ bir bilgi / bir miracaat belgesi/ bir mihur
[0 mein Antrag abgelehnt wurde.
Miracaatim red edildi.
'] weil ich die Kontonummer nicht mehr weiR.
Parayi yatiracagim banka hesabini bilmedigim icin.
[0 ich noch keine Zeit hatte, mich darum zu kiimmern.
Su ana kadar ilgilenmek i¢cin zaman bulamadigimdan.
[0 ich wusste bis jetzt noch nichts davon. Mein Kind hat vergessen, mir dies mitzuteilen. Ich
habe mit meinem Kind nun dariiber gesprochen. Mein Kind weiR nun, dass es mir alle
Informationen aus der Schule noch am gleichen Tag mitteilen muss.

Su ana kadar bundan hi¢ haberim yoktu. Cocugum bana bu konuda bilgi vermeyi unutmus.
Cocugumla konustum. Bundan sonra okuldan gelen biitlin bilgileri ayni giin bana vermesi gerektigini

artik biliyor.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)
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Schule
Vergessene Schulsachen

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,

Sayin Veli,

Ihr Kind hat folgende Schulsachen wiederholt nicht in die Schule mitgebracht.
Cocugunuz asagida belirtilen arag ve gerecleri malesef hala okula getirmemistir.

[1 ein Buch / bir kitap

[J ein Heft / bir defter

[] eine Mappe / bir dosya

[1 Material im Fach / Su ders icin malzemeler: 0 Mathematik / Matematik o Deutsch / Almanca
o Englisch / ingilizce o ...

Sportsachen / Spor giysileri

Schwimmsachen / Yiizme malzemeleri

Fuller, Bleistift, Buntstifte / Dolma kalem, kursun kalem, boya kalemleri
Taschenrechner / Hesap makinesi

Zirkel, Lineal / Pergel, cetvel

Schere / Makas

Klebe, Radiergummi, Anspitzer / Yapistirici, silgi, kalemtras

Ihre Unterschrift fur die Klassenarbeit / Yazili sinav icin imzaniz

Frihstuck / Kahvalti

N e B O O I e I

Bitte sorgen Sie dafiir, dass lhr Kind stets alle bendtigten Schulsachen mit in die Schule nimmt.
Latfen cocugunuzun gerekli arag ve gerecleri daima ve eksiksiz olarak okula getirmesini saglayiniz.

Bitte kreuzen Sie Ihre Antworten an oder notieren Sie eine Antwort auf Deutsch oder in Ihrer
Sprache.

Lutfen asagida size uyan cevaplari isaretleyin veya Almanca olarak bir not yaziniz. Eger Almanca

yazamiyorsaniz kendi dilinizde de yazabilirsiniz.

Geben Sie den Zettel am nachsten Tag wieder mit in die Schule zurtick.
Mektubu ertesi glin cocugunuzla okula génderiniz.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimizla

(Name der Lehrkraft)

(Ogretmenin adi)
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Schule
Vergessene Schulsachen - Elternantwort

Liebe Lehrkrafte,

Sayin Ogretmenim,

entschuldigen Sie bitte das Fehlen der Schulsachen meines Kindes. Cocugumun okula gerekli arag ve
gerecleri getirmemis olmasindan dolayi 6ziir dilerim.

Die Schulsachen fehlten, weil / Okul malzemelerinin eksikligi su sebeptendir:

[0 ich bis jetzt noch nichts davon wusste. Mein Kind hat vergessen, mir dies mitzuteilen. Ich
habe mit meinem Kind dariber gesprochen. Mein Kind weils nun, dass es mir alle
Informationen aus der Schule noch am gleichen Tag mitteilen muss. / Su ana kadar bundan
hi¢ haberim yoktu. Cocugum bana bu konuda bilgi vermeyi unutmus. Cocugumla konustum. Bundan
sonra okuldan gelen bitin bilgileri ayni glin bana vermesi gerektigini artik biliyor.

[ ich leider kein Geld fiir die Anschaffung habe / Aimaya param olmadigindan.

[1 ich noch keine Zeit hatte, mich darum zu kiimmern. / Su ana kadar ilgilenmek i¢in zaman

bulamadigimdan.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)
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Schule
Angebote fiir Eltern zur Beteiligung am Schulleben

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Sayin Veli,
wir freuen uns sehr, dass Ihr Kind nun in unserer Klasse ist!
Cocugunuzun bizim sinifimiza gelmesine seviniyoruz.
In unserer Schule legen wir sehr viel Wert auf ein aktives Schulleben.
Okulumuzda aktif bir okul yasamina ¢ok 6nem veriyoruz.
Daher mochten wir lhnen auf diesem Weg die Gelegenheit geben, sich auch daran zu
beteiligen.
Bu vesileyle sizleri de okul hayatina aktif olarak katiimaya davet etmek isteriz.
An unserem Schulleben kénnen Eltern teilnehmen, indem sie zum Beispiel:
Okulumuzda velilerin katilimi asagidaki 6rneklerde oldugu gibi gerceklesebiliyor:
(] im Schiler-Eltern-Lehrer-Chor singen oder ein Instrument spielen /
Veliler okulumuzun Ogrenci-Veli-Ogretmen korosunda sarki séyleyebilir veya bir mizik aleti calabilir.
0 auf dem Schulgeldnde lhre Gartenkenntnisse, Landwirtschaftskenntnisse, Kenntnisse im
Bereich der Tierzucht einbringen / Okulumuza ait alanlarda bahge becerileriyle, zirai
becerileriyle veya hayvan yetistirme konusunda olan becerileriyle katkida bulunabilir.
bei einem Schulfest mithelfen / Veliler okul senligini diizenlemede yardimci olabilir.
bei besonderen Unterrichtsthemen unterstitzen / Veliler bazi 6zel derslere katki saglayabilir.

in Arbeitsgemeinschaften helfen / Veliler okulumuzun galisma gruplarina yardimci olabilir.

[ N R O O

Wir freuen uns auf lhre Unterstiitzung!

Yardim ve destekleriniz i¢cin simdiden tesekkiir ederiz.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimizla

(Unterschrift Lehrkraft)

(Ogretmenin imzasi)
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Schule
Angebote fiir Eltern zur Beteiligung am Schulleben - Elternantwort

Liebe Lehrkrafte,
Sain Ogretmenim,

ich habe besondere Fahigkeiten/Kenntnisse/Interessen, die ich gerne in das Schulleben

einbringen moéchte:
Benim ozel bilgi ve becerilerim bulunmaktadir. Bu bilgi ve becerilerimi okul hayatina sunmak ve katkida

bulunmak isterim:

[1 Kochen und Backen / Yemek pisirme, pasta ve kek yapma.
Kunst, Basteln / Sanatla ilgili (resim v.b. gibi), elisi becerileri, atdlye becerileri.
N&hen, Stricken, andere Handarbeit / Dikis, 6rgii ve buna benzer beceriler.
Informatik, Technik, Film, Fotografie, ... / Bilgisayar (bilisim), teknik, film, fotograf, ...
Sprachen, Sprachvermittlung / Dil (yabanci dil), dil 6gretimi
Musik, Musikinstrumente, Gesang, Tanz / Mizik, miizik aleti, sarki, dans.
Handwerk / Zanaat

Landwirtschaft, Garten, Tierzucht / Ziraat isleri, bahce isleri, hayvancilik

N e Y O A O

Sport, Mannschaftssport, Einzelsportarten, Wassersport, ... / Spor, takim sporu, bireysel

spor tirleri, su sporlari, .....

(|

Andere Interessen oder Fahigkeiten: / Baska bilg ve beceriler:

[] Lehrerfahrung in dem Fach / Su dersle ilgli 6gretmenlik tecriibem var:

[] Ich habe keine besonderen Fahigkeiten, helfe aber gerne in der Schule / Herhanbi bir 6zel

becerim yok, ancak okulda yardimci olmak isterim.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)
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Schule
Krankheit/Fehlzeiten

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,

Sayin Veli,

Ihr Kind hat vom bis zum unentschuldigt nicht am Unterricht

teilgenommen.

Cocugunuz asagidaki tarihler arasi mazeretsiz olarak derse katilmamistir (okula gelmemistir):

ile arasl.

Sie haben die gesetzliche Verpflichtung dafiir zu sorgen, dass |hr Kind jeden Tag am

Schulunterricht teilnimmt (SchulG §20).
Veli olarak cocugunuzun her giin derse katilmasindan (okula gelmesinden) kanunen sorumlusunuz (Okul

Kanunu, madde 20).

Wenn |hr Kind wegen einer Krankheit nicht am Unterricht teilnehmen kann, miissen Sie das der

Schule morgens mitteilen.

Cocugunuz hastalik nedeniyle okula gelemiyorsa, o halde bu durumu sabah erkenden okula bildirmek

zorundasiniz.
Falls Ihr Kind aus anderen Grinden nicht am Unterricht teilnehmen kann, miissen Sie das
vorher der Klassenlehrkraft mitteilen. Die Klassenlehrkraft oder der Schulleiter/Schulleiterin

entscheidet, ob das Kind vom Unterricht ausnahmsweise beurlaubt werden darf.
Eger cocugunuz baska bir sebepten dolayi derse katilamiyacaksa, bunu 6nceden 6gretmene bildirmek
zorundasiniz. Sinif 6gretmeni veya okul midirl boyle bir durumda, cocugunuza istisnaen izin verilip

verilmiyecegine karar verir.

Geben Sie lhrem Kind eine schriftliche Entschuldigung mit, sobald es nach den Fehltagen wieder
in Schule geht.

Cocugunuz tekrar okula gelirken, gelmedigi glinler icin kendisine yazili ve imzali bir 6ztir mektubu veriniz.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimizla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten) Sollte hier (Unterschrift Lehrkraft) stehen?
(Ogretmenin imzasi)
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Schule

Elternantwort Krankheit/Fehlzeiten

Liebe Lehrkrafte,

Sayin Ogretmenim,

mein Kind (Name des Kindes)
Cocugum (cocugun adi)
0 konnte vom (Datum) bis zum
tarihinden tarihine kadar
0 am (Datum)von __ Uhr bis Uhr
tarihinde saat ile arasl

nicht am Unterricht teilnehmen.

derse katilamamistir.

Mein Kind konnte nicht am Schulunterricht teilnehmen, weil es

Cocugum su nedenden dolayi derse katilamamistir:

(Datum)

[1 krank war. / hasta oldugu icin

[1 beim Arzt war. / doktora gittigi icin

[1 verschlafen hat. / zamaninda uyanamadigi icin

[J einen Termin bei einer Behdrde hatte. Name der Behdrde: / Bir resmi dairede randevusu
oldugu icin. Resmi dairenin adi:

[]

Ich bin dariiber informiert, dass Arzttermine und Behordentermine moglichst am Nachmittag

stattfinden sollen.

Doktor ve resmi daire randevularinin miimkiin oldugunca 6gleden sonra olmasi gerektigini biliyorum.

Ich bitte, das Fehlen meines Kindes zu entschuldigen.

Cocugumun gelmedigi zamani mazertli olarak kabul etmenizi rica ederim.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimla

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)
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Entschuldigung DazZ-Klasse

Liebe Lehrkrafte,

Sayin Ogretmenim,

mein Kind / cocugum

Name: / adr:

war am / asagidaki giin ve tarihte

Montag Dienstag [ Mittwoch Donnerstag [l Freitag
B Pazartesi [ Sali Carsamba Persembe @ Cuma

@01 @02 @03 @04 @05 206 @07 @08 @09 @210 @11
@12 @13 @14 @15 216 @17 @18 @19 @20 @21 @22

@23 @24 @25 @26 @27 @28 @29 @30 @31

B Januar B Februar B Marz & April B Mai B Juni
Ocak Subat Mart Nisan Mayis Haziran
Juli August September Oktober November Dezember
B Temmuz B Agustos @ Eylal Ekim Kasim & Aralik
. N
[ beim Amt [ beim Arzt [ bei der Familie
/Rathaus
Resmi dairedeydi. doktordaydi. hastaydi. ailedeydi.

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
(Velinin imzasi)
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Schulregeln

Verhalten in der Schule

Okulda Davranis Kurallari

Gewalt — nicht an unserer Schule!

02 Ich kann mit einer Lehrkraft sprechen, wenn ich mit
1. N einem Mitschiler oder einer Mitschilerin Streit
habe.

Siddet — Okulumuzda siddete yer yoktur!
Baska bir 6grenciyle sorun yasarsam, bir 6gretmene
durumu anlatabilirim.

Meine Jacke hange ich an die Garderobe.
Montumu / celetimi askiliga asarim.

In der Klasse nehme ich meine Miitze / meine

Kapuze ab.
Sinifta sapkami / kapsunumu gikartinnm.

Zu Unterrichtsbeginn liegen meine
Arbeitsmaterialien auf dem Tisch.

Ders baglarken gerekli arag ve gereglerim masanin
tistiinde hazir durur.

5. Wg Ich melde mich und warte bis ich dran bin,

wenn ich im Unterricht etwas sagen mochte.
_ Derste bir sey soylemek istersem, parmak kaldirir ve
6gretmenin bana s6z vermesini beklerim.

Ich benutze mein Handy nicht im Unterricht.

Cep telefonumu derste kullanmam.

Ich esse und trinke ich nicht wahrend des

Unterrichts.
Derste hig birsey igcmem ve yemem.

Ich kaue im Unterricht kein Kaugummi.
Derste sakiz gcignemem.
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Missbilligung
Sehr geehrte Eltern und Erziehungsberechtigte,
Sayin Veli,
leider miissen wir lhnen mitteilen, dass das Verhalten Ihres Sohnes/ |hrer Tochter
missbilligt werden musste.
Kiziniz/oglunuz davranisindan dolayi malesef yazili ihtar almistir.

Begrindung: Gerekge:

[] Er/ Sie verhielt sich nicht nach den Regeln der Schulordnung. Die Regeln sind allen Schiilerinnen
und Schiilern bekannt.
Okul kurallarina uymamistir. Okulda gegerli olan kurallar bltiin 6grenciler tarafindan bilinmektedir.

[] Er/Sie Gibte kérperliche Gewalt gegen Mitschiler oder Mitschiilerinnen aus.
[1 Baska o6grencilere karsi siddet uygulamistir.

[l Er/Sie gefdahrdete durch sein/ihr Verhalten andere Schilerinnen oder Schiiler.

Davranisiyla baska 6grencileri tehlikeye atmistir.

[1 Er/ Sie storte massiv den Unterricht und hinderte Mitschiler und Mitschilerinnen dadurch am
Lernen.
Siddetli bir sekilde dersi rahatsiz etmistir ve bu davranisiyla diger 6grencilerin 6grenmelerini

engellemistir.

[1 Er/Sie verlieR vorzeitig ohne Erlaubnis einer Lehrkraft das Schulgeldnde.

Ders bitmeden 6gretmenden izinsiz olarak okuldan ayrilmistir.

[0 Er/Sie folgte wiederholt nicht den Anweisungen der Lehrkraft.

Bircok defa 6gretmenin talimatlarina uymamistir.

[0 Er/Sie kam wiederholt zu spit zum Unterricht.

Bircok defa derse ge¢ kalmistir.

[0 Er/Sie verhielt sich Lehrkraften gegenlber respektlos.

Ogretmenlere karsi saygisiz davranmustir.

[ Er/Sie beschadigte fremdes Eigentum.

Baskasinin malina zarar vermistir.

0

Sollte es erneut zu Fehlverhalten kommen, werden weitere disziplinarische Maflnahmen nach
dem schleswig-holsteinischen Schulgesetz beschlossen.
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Bir daha yanlis davranista bulunacak olursa, o halde Schleswig-Holstein Eyalet okul kanunlari geregi disiplin

cezasl verilecektir.

Wir bitten Sie, mit uns zusammen darauf hinzuwirken, dass lhr Sohn/lhre Tochter sein/ ihr

Verhalten umgehend dndert.
Oglunuzun/kizinizin davranislarini dizeltmesi icin bize litfen destek olunuz.
FUhren Sie bitte in diesem Sinne mit lhrer Tochter/lhrem Sohn ein Gesprach.

Bu anlamda kizinizla/oglunuzla lutfen konusunuz.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimizla

Klassenlehrer/in Schulleiter/in Leitung DaZ-Zentrum

Ubersetzung

Bitte geben Sie die Kopie dieser Mitteilung unterschrieben an die Schule zurtick.

Bu yazinin fotokopisini litfen imzalayarak okula geri veriniz.

Datum:

Tarih:

Unterschrift der Eltern oder Erziehungsberechtigten:

(Velinin imzasi)
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Sonderpadagogischer Forderbedarf (diesen Zettel bitte nur im Zusammenhang mit einem Gesprachstermin der
Lehrkraft mit den Eltern liberreichen)

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Sayin Veli,
bei Ihrem Kind wird ein sonderpadagogischer Forderbedarf vermutet.

Cocugunuzda OZEL PEDAGOJIK TESVIK iHTiYACI (uzman 6gretmen destek ihtiyaci) oldugu tahmin

edilmektedir.
Aus diesem Grund werden zwei Uberpriifungen durchgefiihrt.

,0Ozel pedagojik tesvik ihtiyaci“nin tespit edilebilmesi icin iki ayri inceleme yapilacaktir.

1. Ein Sonderschullehrer wird eine sonderpidagogische Uberpriifung bei Ihrem Kind

durchfihren.

Engelliler okulu 6gretmeni cocugunuza 6zel pedagojik test uygulayacaktir.

Die sonderpidagogische Uberpriifung findet am in unserer Schule
statt.
Ozel pedagojik test tarihinde okulda yapilacaktir.

2. Im Rahmen der sonderpadagogischen Uberpriifung muss auch eine medizinische Diagnostik
erfolgen.
Ozel pedagojik inceleme kapsaminda ayrica bir muayeneyle tibbi teshis konmasi gerekiyor.
Die medizinische Diagnostik wird im Gesundheitsamt durchgefiihrt.

Tibbi teshis icin gerekli muayene saglik dairesinde (Gesundheitsamt) yapilacaktir.

Die medizinische Diagnostik findet am um Uhrin dem
Gesundheitsamt statt.

Tibbi teshis su tarih ve saatte yapilacaktir: Tarih Saat

Yer: saghk dairesi.

Gehen Sie bitte gemeinsam mit lhrem Kind zum Gesundheitsamt.

Latfen ¢cocugunuzla birlikte belirtilen tarih ve saatte ilgili saglik dairesine gidiniz.

Mit freundlichen GriRRen

Selamlarimizla

(Name der Lehrkraft)

(Ogretmein adi)
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Einwilligung in die Verarbeitung personenbezogener Daten

Name des Schilers/der Schilerin:

Einwilligungen
Muvafakatname

Sie erhalten die Moglichkeit, der Schule Ihre Einwilligung in die Verarbeitung bestimmter personenbezogener
Daten zu erteilen.

Belirli kisisel verilerinizin islenmesiyle ilgili olarak okula muvafakat (izin) vermeniz icin sizlere asagidaki
imkani sunariz.

Rechtsgrundlage fir die jeweilige Datenverarbeitung ist dann ausschlieflich die von Ihnen erteilte Einwilligung
(Artikel 6 Abs. 1 Buchstabe a) der Verordnung (EU) 2016/679 - Datenschutz-Grundverordnung).

ilgili kisisel verilerin islenmesi icin gerekli yasal dayanagi sadece sizin verdiginiz muvafakatname olusturur.

(2016/679 nolu Avrupa Birligi Genel Veri Koruma Yonetmeligi, Madde 6/1/a)

Foto fiir die Schulverwaltung
Okul idaresi igin fotograf

e Die Schule darf ein Foto lhres Kindes fiir die Schulverwaltung anfertigen.
Okul idaresi icin okul bir fotografi cekebilir.

e Das Foto wird in der Schiilerakte oder auf Computern der Schule gespeichert.
Bu fotograf 6grenci dosyasinda veya okulun bilgisayarlarinda muhafaza edilir.

e Wenn Sie lhre Einwilligung widerrufen, wird das Foto lhres Kindes unverziiglich geloscht.
Eger mufakatnamenizi geri cekerseniz, cocugunuzun fotografi derhal silinir.

a4 ay ormatio i G d ! walturggespei - Die Ihr Kind unterrichtenden
Lehrkrafte erhalten das Lichtbild lhres Kindes in Kopie auf Anforderung von der Schulverwaltung in analoger Form. Die
Lehrkrafte haben von der Schulleitung eindeutige Vorgaben zum sorgsamen und datenschutzrechtlich zuldssigen
Umgang mit den Lichtbildern erhalten.

ilgili 6gretmenler ihtiyag halinde okul idaresine miiracaat ederek, cocugunuzun fotograni fotokopi olarak alabilirler.
Ogretmenler okul yénetimi tarafindan kisisel verilerin korunmasi kapsaminda fotograflarla ilgili nasil davranmalari
gerektigi yonlinde kesin talimatlar almistir.

In der Sache erleichtert ein Lichtbild der Schulleitung sowie den unterrichtenden Lehrkréften eine personenbezogene
Zuordnung; dies betrifft insbesondere Lehrkrafte, die in vielen verschiedenen Klassen in jeweils geringem zeitlichen
Umfang unterrichten. Das Lichtbild wird nicht an eine andere Stelle auRerhalb der Schule Gibermittelt.

Bir fotografin olmasi hem okul yonetimi hem de ders veren 6gretmenler agisindan 6grencilerin kimligini tespit
etmelerinde biiyiik kolaylik saglar. Ozellikle gesitli siniflarda ders veren gretmeler agisindan fotograf biiyiik kolayhk
saglar. Okulda bulunan bu fotograf kesinlikle okul disinda her hangi bir yere verilmez.

Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat
keine Bedeutung fiir die gesetz- und ordnungsgemafie Beschulung Ihres Kindes.

Muvafakatname verip vermemekte tamamen serbestsiniz. Baska her hangi bir islemle baglantisi yoktur.
Muvafakatnamenin verilmemesi, gocugunuzun yasal ve diizenli okul okuma hakkina bir engel teskil etmez.

Sie haben selbstverstandlich das Recht, die Einwilligung jederzeit ohne Angabe von Griinden zu widerrufen. Das
Lichtbild Ihres Kindes wird dann unverziglich geléscht. Sollte das Lichtbild lhres Kindes auch von Lehrkraften genutzt
werden, wird die Schulleitung sicherstellen, dass dieses auch dort unverziiglich geléscht wird.

Tabiki vermis oldugunuz muvafakatnameyi istediginiz an, her hangi bir sebep belirmeksizin iptal etme hakkina
sahipsiniz. Boyle bir durumda ¢cocugunuzun fotografi derhal kayitlardan silinecektir. Cocugunuzun fotografi ilgili
ogretmenler tarafindan kullaniliyorsa, okul yonetimi o 6gretmelerin de fotografi kayitlardan silmesini saglayacaktir.

Ggf. wird die Schule in regelmaRigen Abstdnden ein aktuelles Lichtbild erbitten. Das vorherige Lichtbild und vorhandene
Kopien werden dann unverzlglich geldscht. Auf Wunsch erhalten Sie analoge Lichtbilder (soweit vorhanden) zuriick.

Gerektiginde okul diizenli araliklarda yeni gekilmis bir fotograf isteyebilir. Bu durumda 6nceki fotograf ve fotokopileri
kayitlardan silinir. istek {izere (eger varsa) analog fotograf tarafiniza iade edilir.

Ja, ich willige ein. Nein, ich willige nicht ein.
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Evet, muvafakat (izin) veriyorum. Hayir, muvafakat (izin) vermiyorum.

Fotos auf der Schulhomepage
Okulun Anasayfasindeki Fotograflar

e Unsere Schule hat eine Homepage. Hier werden Aktivitaten der Schule prasentiert.
Okulumuzun bir web sitesi vardir. Bu sayfada okulumuzun etkinlikleri sergilenmektedir.
e Dabei kénnen auch Fotos lhres Kindes (ohne Namen) abgebildet werden.
Bu etkinliklerde ¢ocugunuzun bir fotografi da (isimsiz olarak) yer alabilir.
e Informationen im Internet sind weltweit suchfahig, abrufbar und veranderbar.
interbette yer alan her bilgi diinya capinda aranabilir, bu bilgilere herkes ulasabilir ve bu bilgiler degistirilebilir.
e Sie konnen die Einwilligung jederzeit ohne Angabe von Griinden widerrufen.
Vermis oldugunuz muvafakatnameyi istediginiz an, her hangi bir sebep belirmeksizin iptal edebilirsiniz.

Unsere Schule hat eine eigene Homepage, flir deren Gestaltung zu den padagogisch-didaktischen Inhalten die
Schulleitung verantwortlich ist.

Okulumuzun kendine ait bir web sitesi vardir. Okul yonetimi bu sayfanin pedagojik ve egitici igeriginden sorumludur.

Auf dieser Homepage mochten wir die Aktivitaten unserer Schule prasentieren. Dabei ist es auch maglich, dass Bilder
Ihres Kindes (ohne Namensnennung) auf der Homepage abgebildet werden.

Bu web sitemizde okulumuzun etkinliklerini sergilemek istiyoruz. Bunu gergeklestirirken gocugunuzun fotograflari da
Internetteki sayfamizda (isimsiz olarak) yer alabilir.

Da solche Bildnisse ohne Einwilligung der betroffenen Person nicht verbreitet werden diirfen, benétigen wir hierfir Ihre
Einwilligung.

Bu tir fotograflar ilgilinin muvafakati (izni) olmadan yayinlanamayacagi icin, muvafakatiniz (izniniz) gerekmektedir.

Wir weisen darauf hin, dass Informationen im Internet weltweit suchfahig, abrufbar und veranderbar sind.

interbette yer alan her bilginin diinya ¢apinda aranabilir oldugunu, bu bilgilere herkesin ulasabilecegini ve bu bilgilerin
degistirilebilecegini hatirlatiriz.

Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat
keine Bedeutung fiir die gesetz- und ordnungsgemafe Beschulung Ihres Kindes.

Muvafakatname verip vermemekte tamamen serbestsiniz. Baska her hangi bir islemle baglantisi yoktur.
Muvafakatnamenin verilmemesi, gocugunuzun yasal ve diizenli okul okuma hakkina bir engel teskil etmez.

Sie haben selbstverstandlich das Recht, die Einwilligung jederzeit ohne Angabe von Griinden zu widerrufen. Die
Bilder/Videos werden nach dem Widerruf unverziglich von der Schulhomepage geloscht. Es kann jedoch nicht
ausgeschlossen werden, dass die Bilder/Videos bei Suchmaschinen, Archivseiten usw. auffindbar sein kénnen, auch
wenn die Schule ein fiir Sie insoweit gemaR Artikel 17 Abs. 2 der Verordnung (EU) 2016/679 bestehendes ,,Recht auf
Vergessenwerden” pflichtgemaR erfillt hat.

Tabiki vermis oldugunuz muvafakatnameyi istediginiz an, her hangi bir sebep belirmeksizin iptal etme hakkina
sahipsiniz. Boyle bir durumda ¢ocugunuzun fotograflari/videolari derhal okulun web sitesinden silinecektir. Ancak
fotograflar/videolar 2016/679 nolu Avrupa Birligi Genel Veri Koruma Yonetmeligi, Madde 17/2’de belirtilen ,unutulma
hakki“ geregi derhal sayfamizdan silinmis olsa bile, internet arama makinelerinde, arsif sayfalarinda ve buna benzer
sayfalarda bulunabilmesi miimkiin olabilir.

Ja, ich willige ein. Nein, ich willige nicht ein.

Evet, muvafakat (izin) veriyorum. Hayir, muvafakat (izin) vermiyorum.

Klassenliste bzw. Kursliste
Sinif Listesi veya Kurs Listesi

e Fir die Klasse/ den Kurs kann eine Telefonliste erstellt werden, die alle Erziechungsberechtigten erhalten.
Biitiin velilere vermek icin sinifin / kursun bir telefon listesi olusturulablir.
e Im Notfall konnen dann schnell Informationen an die Erziehungsberechtigten weitergeben werden.
Bu telefon listesi sayesinde acil durumlarda velilere hizli bir sekilde bilgi verilebilir.
e Die Liste enthilt: Name und Vorname des Schiilers/der Schiilerin und Telefonnummer.
Bu listede 6grencinin adi, soyadi ve telefon numarasi yer alir.
e Sie konnen die Einwilligung jederzeit fiir die Zukunft ohne Angabe von Griinden widerrufen.
Bununla ilgili muvafakatninizi istediginiz an, her hangi bir sebep belirtmeden, geri ¢cekebilirsiniz.

Fir den Schulbetrieb wiare es hilfreich, wenn in jeder Klasse, jedem Kurs eine Telefonliste erstellt wiirde, um notfalls
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mittels Telefonkette bestimmte Informationen zwischen Erziehungsberechtigten/volljahrigen Schulerinnen/Schilern
weiterzugeben.

Okul hayatinin aksamadan isleyebilmesi agisindan her sinifta/kursta bir telefon listesinin olugsmasi yararl olur. Boylece
acil durumlarda telefon zinciri olusturarak gerekli bilgilerin hizli bir sekilde veliler arasinda ve resit 6grenciler arasinda
yayilmasi saglanmis olur.

Fur die Erstellung einer solchen Liste, die Name, Vorname der Schiilerin/des Schiilers und die Telefonnummer enthalt,
und fiir die Weitergabe an alle Erziehungsberechtigten der klassenangehorigen Schilerinnen/Schiler bestimmt ist,
bendtigen wir lhre Einwilligung.

Ogrencilerin adini, soyadini ve telefon numarasini iceren bir listenin olusturulmasi ve bu listenin sinifta bulunan biitiin
ogrencilerin velilerine verilebilmesi igin sizin muvafakatiniz (izniniz) gerekmektedir.

Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat
keine Bedeutung fiir die gesetz- und ordnungsgemafe Beschulung Ihres Kindes.

Muvafakatname verip vermemekte tamamen serbestsiniz. Baska her hangi bir islemle baglantisi yoktur.
Muvafakatnamenin verilmemesi, gocugunuzun yasal ve diizenli okul okuma hakkina bir engel teskil etmez.

Ja, ich willige ein. Nein, ich willige nicht ein.

Evet, muvafakat (izin) veriyorum. Hayir, muvafakat (izin) vermiyorum.

Ubermittlung der Klassenliste/Kursliste an den Klassenelternbeirat
Sinif / Kurs Listesinin Sinif Aile Birligine verilmesi

e Der Klassenelternbeirat erhilt fiir seine Arbeit lhren Namen und lhre Adresse mit Telefonnummer und E-
Mail-Adresse.
Adinizi, adresinizi, telefon numaranizi ve e-posta adresinizi iceren bilgiler gorevini yapabilmesi icin Sinif
Aile Birligine verilecektir.

e Sie konnen die Einwilligung jederzeit fiir die Zukunft ohne Angabe von Griinden widerrufen.
Bununla ilgili muvafakatninizi istediginiz an, her hangi bir sebep belirtmeden, geri ¢cekebilirsiniz.

Die Klassenelternbeirate erhalten von der Schule zur Unterstiitzung bei der Durchfiihrung ihrer Aufgaben Ihre Namen
und Adressdaten mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse nur, wenn Sie hierzu lhre schriftliche Einwilligung erteilen.

Adinizi, adresinizi, telefon numaranizi ve e-posta adresinizi iceren bilgilerin gorevini yapmalariigcin Sinif Aile Birligine
verilebilmesine sizin muvafakatiniz (izniniz) gerekmektedir.

Zur Verfahrenserleichterung bitten wir Sie bereits an dieser Stelle um Ihre Einwilligung.
islem kolayligi agisindan bu vesileyle muvafakat (izin) vermenizi arz ederiz.

Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat
keine Bedeutung fiir die gesetz- und ordnungsgemafe Beschulung Ihres Kindes.

Muvafakatname verip vermemekte tamamen serbestsiniz. Baska her hangi bir islemle baglantisi yoktur.
Muvafakatnamenin verilmemesi, gocugunuzun yasal ve diizenli okul okuma hakkina bir engel teskil etmez.

Ja, ich willige ein. Nein, ich willige nicht ein

Evet, muvafakat (izin) veriyorum. Hayir, muvafakat (izin) vermiyorum.

Fotos in Printmedien der Schule
Okulun Yazili Basinindaki Fotograflar

¢ Inunserer Schule werden durch Lehrkrafte Fotos der Kinder erstellt.
Okulumuzda 6gretmenler tarafindan 6grencilerin fotograflan ¢ekilmektedir.

e Die Teilnahme an diesen Fototerminen ist freiwillig.
Fotograf cekimine katilmak tamamen serbesttir.

e Sie konnen die Einwilligung jederzeit fiir die Zukunft ohne Angabe von Griinden widerrufen.
Bununla ilgili muvafakatninizi istediginiz an, her hangi bir sebep belirtmeden, geri ¢cekebilirsiniz.

e Diese Printmedien sind ausschlielich fiir den schulinternen Gebrauch gedacht.
So6z konusu yazil basin tamamen okul ici kullanim igindir.

e  Printmedien sind: Jahrbuch, Fotos von Veranstaltungen in den Klassenraumen und Fluren der Schule,
Newsletter und andere.
Yazili basindan kasdimiz sudur: Okulun yilliklari, etkinliklerde siniflarda ve okulun koridorlarinda gekilen
fotograflar, okulda basilan haber biiltenleri ve bunun gibi.

In unserer Schule werden durch Lehrkrafte Einzel- und Klassenfotos der Kinder erstellt. Die Teilnahme an diesen
Fototerminen ist freiwillig und von lhrer eigenen Entscheidung abhangig. Es handelt sich dabei nicht um eine schulische
Veranstaltung.

Okulumuzda 6gretmenler tarafindan 6grencilerin tekli ve sinif fotograflari gekilmektedir. Fotograf gekimine katilmak
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tamamen serbesttir ve kendi karariniza baghdir. Fotograf ¢ekimi okul etkinligi degildir.
Zur Verfahrenserleichterung bitten wir Sie bereits an dieser Stelle um Ihre Einwilligung.
islem kolayligi agisindan bu vesileyle muvafakat (izin) vermenizi arz ederiz.

Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat
keine Bedeutung fiir die gesetz- und ordnungsgemafe Beschulung Ihres Kindes.

Muvafakatname verip vermemekte tamamen serbestsiniz. Baska her hangi bir islemle baglantisi yoktur.
Muvafakatnamenin verilmemesi, gocugunuzun yasal ve diizenli okul okuma hakkina bir engel teskil etmez.

Bl Ja, ich willige ein. Bl Nein, ich willige nicht ein.
Evet, muvafakat (izin) veriyorum. Hayir, muvafakat (izin) vermiyorum.
Ort Datum
Yer: Tarih:

Unterschrift der Erziehungsberechtigten

(Velinin imzasi)
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Entbindung von der Schweigepflicht

Entbindung von der Schweigepflicht
Gizli Tutma Yukiimliiliigiinden Muafiyet

Name des Kindes: Geburtsdatum:
Cocugun adi, soyadi: Dogum tarihi:
Anschrift:

Adresi:

Name der/des Sorgeberechtigten:
Velisinin adi, soyadi:

Hiermit entbinde ich (Name, Funktion der
schweigepflichtigen Person) gegenliber

Su kisiyi asagida belirtilen kisi ve kuruma karsi gocugumla ilgili bilgileri gizli tutma yukidmliligiinden muaf

tutarim: (Gizli tutma yikimlulGgi olan

kisinin adi, soyadi, gorevi)

L] (Name, Funktion)
(Adi, soyadi, gorevi)
L] (Name, Funktion)
(Adi, soyadi, gorevi)
] (Name, Funktion)
(Adi, soyadi, gorevi)
L] (Name, Funktion)

(Adi, soyadi, gorevi)

hinsichtlich folgender Fragen von der Schweigepflicht
Adi gegen su konularda bilgi verebilir:

und willige in den Datenaustausch der genannten Stellen und Personen ein.
ilgili kisi ve kurumlar arasinda veri ali verisine miisade ederim.

Ich erklare diese Einwilligung freiwillig. Diese Einwilligung kann ich/kénnen wir jederzeit ohne
Angaben von Griinden fir die Zukunft widerrufen.
isbu muvafakatnameyi (izni) kendi hiir irademle veriyorum. Vermis oldugum/oldugumuz bu muvafakati her

an, her hangi bir sebep belirtmeden, iptal edebilirim/edebiliriz.

Datum:
Tarih:

Unterschrift der bzw. des Sorgeberechtigten:
Velinin imzasi:

Unterschrift des Kindes tber 14 Jahre:
14 yasini doldurmus gocugun imzasi:
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